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Kapitola 1

Základné informácie
Tento návod obsahuje funkcie, používanie a údržbu modelu G3. Pred kontaktovaním zákazníckeho servisu si pripravte
informácie o nákupe, pretože ich bude počas procesu potrebovať.

Údaje o kúpe:

Kód kolobežky: (na spodnej strane kolobežky)

dodržiavajte pravidlá uvedené v tomto návode

1.1 Dôležité informácie
Pri jazde na elektrickej kolobežke musíte dodržiavať zákony. Používateľ preberá riziká a zodpovednosť. Patria sem okrem iného
poranenia svalov, zlomeniny, tržné rany, vážne zranenia, smrť a iné riziká spojené s jazdou na elektrickej kolobežke.
⚠ Vždy používajte ochranné vybavenie (prilbu, chrániče lakťov, kolien atď.).
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⚠ Obal bezpečne zlikvidujte. Predstavuje nebezpečenstvo pre deti a domáce zvieratá.
⚠ Skontrolujte kompletnosť výrobku; ak niektoré časti chýbajú, kontaktujte predajcu.
⚠ Ak je výrobok poškodený, nepoužívajte ho.
⚠ Používajte iba štandardnú nabíjačku.
⚠ Ak na kolobežke jazdí dieťa, dohliadajte naň.
⚠ Používajte iba komponenty od našej spoločnosti.
⚠ Dávajte pozor na elektrinu. Zabráňte kontaktu s vodou alebo kvapalinou.
⚠ Prach odstráňte suchou handričkou. Na výrobok nestriekajte kvapalinu.
⚠ Výrobok ani jeho časti či príslušenstvo neponárajte do vody.
⚠ Nepoužívajte na schodoch.
⚠ Kolobežka je určená iba pre jednu osobu.
⚠ Výrobok zakryte proti prachu. Neskladujte ho v prašnom prostredí.
⚠ Nejazdite v oblastiach s nebezpečenstvom požiaru.

1.3 Likvidácia
Výrobok nespaľujte, nezakopávajte ani nevyhadzujte do bežného komunálneho odpadu. Poškodená alebo horiaca batéria môže
spôsobiť nebezpečenstvo a znečistenie životného prostredia. Dodržiavajte predpisy a výrobok zlikvidujte zodpovedne.
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1.4 Technické údaje

Špecifikácia
Rozmery v zloženom stave

Rozmery v rozloženom stave
Čistá hmotnosť

Maximálne zaťaženie
Výkon výrobku

Stúpavosť
Vhodný terén

Prevádzková teplota
Teplota skladovania
Rýchlosť a dojazd

Maximálna rýchlosť
Dojazd

Pneumatiky
Predná pneumatika
Zadná pneumatika
Parametre batérie

Typ
Typ ochrany batérie

Napätie a prúd
Celková energia

Parametre nabíjačky
Vstupné napätie
Výstupné napätie

Čas nabíjania

1200 x 660 x 550mm
1200x 660x 1290mm

25±1kgs
100kgs
≤20%

Rovná cesta, sklon menej ako 20%
25°C

-10°C to 50°C
50 km / h

60km (load: 65kg Battery 18Ah)
10.5-inch
10.5-inch

Nabíjateľné lítiové ióny 18650/18650
Automatické vypnutie pri prebití, nadmernom vybití a prehriatí

52V 18Ah
936Wh

AC100-240V 50/60Hz
DC 58.8v 2a
10~12Hours

Skutočné parametre sa môžu líšiť podľa dodaného výrobku.

Položky Podrobnosti ParametrePoložky Podrobnosti Parametre

Špecifikácia Rozmery v zloženom stave 1200 x 660 x 550mm

Rozmery v rozloženom stave 1200x 660x 1290mm

Čistá hmotnosť 25±1kgs

Výkon výrobku Maximálne zaťaženie 100kgs

Stúpavosť ≤20%

Vhodný terén Rovná cesta, sklon menej ako 20%

Prevádzková teplota 25°C

Teplota skladovania -10°C to 50°C

Rýchlosť a dojazd Maximálna rýchlosť 50 km / h

Dojazd 60km (load: 65kg Battery 18Ah)

Pneumatiky Predná pneumatika 10.5-inch

Zadná pneumatika 10.5-inch

Parametre batérie Typ Nabíjateľné lítiové ióny 18650/18650

Typ ochrany batérie Automatické vypnutie pri prebití, nadmernom vybití a prehriatí

Napätie a prúd 52V 18Ah

Celková energia 936Wh

Parametre nabíjačky Vstupné napätie AC100-240V 50/60Hz

Výstupné napätie DC 58.8v 2a

Čas nabíjania 10~12Hours
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Kapitola 2

Predstavenie výrobku
2.1 Obsah balenia

• Kolobežka G3 ×1       • Nastavovací nástroj ×1
• Nabíjačka ×1             • Návod ×1

2.2 Schéma KUKIRIN G3

Skutočné podrobnosti a špecifikácie výrobku sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia v dôsledku modernizácie a optimalizácie výrobku.

18 predná kotúčová brzda 36 prepínač smeroviek/tlačidlo klaksónu
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2.3 Informácie o tlačidlách
Pred jazdou sa oboznámte s funkciami tlačidiel a významom
údajov na displeji KUKIRIN G3.
1  Tlačidlo zap./vyp.: zapnutie a kombinované funkčné tlačidlo
   Stlačením zapnete kolobežku vo vypnutom stave.
   Po zapnutí dvojitým stlačením zmeníte režim rýchlosti; krátkym
stlačením zapnete svetlomet; stlačením kolobežku vypnete.
   Svetlomety zapnete/vypnete, keď je kolobežka zapnutá.
2  Nastavenie: prepínanie jednotiek (míle a kilometre);
podržaním zap./vyp. tempomatu.
3  Režim: prepínanie rýchlostného režimu (1-2-3-1)
4  Svetlá: zapnutie/vypnutie svetlometov

2.4 Informácie na displeji
1 Tempomat                 10 Režim chôdze
2 Stav svetlometov         11 Aktuálna rýchlosť
3 Režim nula/nenula        12 Zámok Bluetooth
4 Úsporný režim            13 Pripojenie Bluetooth
5 Športový režim           14 míle
6 Závodný režim            15 kilometre
7 Upozornenie nízkej batérie  16 Spínač svetiel
8 Stav nabitia             17 Tlačidlo nastavenia režimu
9 Celkový nájazd           18 Tlačidlo Set
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Kapitola 3

Skladanie a montáž kolobežky
Pred montážou sa uistite, že je G3 vypnutá.
Väčšina dielov je zmontovaná už z výroby. Pred jazdou je
potrebné namontovať iba niekoľko dielov.

Montážna súprava a náradie pre elektrickú kolobežku

3.1 Montáž riadidiel

3.2 Montáž zadného
blatníka

Taška na náradie     Imbusový kľúč M5     Imbusový kľúč M4     Imbusový kľúč M3     Silikónový pás     Skrutka M6     Čap M6
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3.1 Montáž riadidiel

1  Podľa obrázka nastavte správny smer predstavca riadidiel. Uistite sa, že brzda je vľavo smerom dopredu a palcový
akcelerátor vpravo smerom dozadu.
2  Zarovnajte a zasuňte montážnu základňu do upevňovacieho sedla predstavca.
3  Nastavte smer a upevnite štyrmi skrutkami.
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3.2 Montáž zadného blatníka
1  Zasuňte zadný blatník do montážneho miesta
medzi ľavým a pravým ramenom odpruženia.
2  Dávajte pozor na ľavú a pravú orientáciu. Iba
pri správnom smere možno zadný blatník
normálne zasunúť.
3  Pevne ho priskrutkujte.

3.3 Stojan kolobežky
1  Nájdite stojan vedľa nášľapnej plochy.
2  Zatlačte stojan nadol.
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3.4 Skladanie kolobežky
1  Uvoľnite bezpečnostnú poistku skladania a stlačte
západku.
2  Sklopte stĺpik riadenia.
3  Zaveste západku do spodnej časti zadného pedála.
Pri rozkladaní postupujte v opačnom poradí.
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Kapitola 4

Nabíjanie batérie

4.1 Postup nabíjania

⚠ Pred použitím kolobežku nabite.

⚠ Pred použitím kolobežku nabite.
1  Pred začatím nabíjania kolobežku vypnite.
2  Nájdite nabíjací port a zasuňte nabíjačku do zásuvky.
3  Použite správnu nabíjačku.
4  Počas nabíjania svieti kontrolka na červeno.
5  Po dokončení nabíjania svieti kontrolka na zeleno.
⚠ Pri prvom nabíjaní nabíjajte elektrickú kolobežku aspoň 12 hodín pred použitím.
⚠ Kolobežku nikdy nepoužívajte počas nabíjania.
⚠ Nenabíjajte dlhšie, než je potrebné. Štandardný čas nabíjania je približne 12 hodín (batéria 18Ah).
⚠ Príliš dlhé nabíjanie môže ovplyvniť životnosť a výkon batérie.
⚠ Pre predĺženie životnosti batérie ju nabíjajte aspoň raz za dva mesiace.
Upozornenie: Nenabíjajte v interiéri. Lítiové batérie sú rizikové; postupujte opatrne.

NABÍJANIE Upozornenie: Nenabíjajte v interiéri. Lítiové batérie sú rizikové, postupujte
opatrne.
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4.2 Parametre batérie

Súčasti
Typ batérie

Čas nabíjania
Napätie

Kapacita batérie
Prevádzková teplota

Teplota nabíjania
Teplota skladovania

kWh
Ochrana

Parameter
Nabíjateľné lítiové ióny

10~12Hours
52V
18Ah

-10°C to 40°C
5°C to 45°C

-20°C to 50°C
936Wh

Automatické vypnutie pri prebití, nadmernom vybití a prehriatí

Kapitola 5

Používanie
Pred jazdou na G3 si prečítajte nasledujúce informácie.
⚠ Musíte používať prilbu a iné ochranné oblečenie.
⚠ Povolená hmotnosť je iba do 100 kg.
⚠ Dodržiavajte miestne zákony.
⚠ G3 obsahuje motor a podľa miestnych predpisov môže byť klasifikovaná ako motorové vozidlo. Za dodržiavanie
miestnych predpisov zodpovedá používateľ.
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5.1 Pokyny na jazdu
Predpokladajme, že máte vhodné ochranné vybavenie a kolobežku na rovnej ceste s dostatočným nabitím.

Držte riadidlá oboma rukami a pravú nohu položte na
palubu. Ľavou nohou sa mierne odrazte (5 km/h), aby sa
kolobežka rozbehla, a pravým palcom stlačte
akcelerátor.

Udržujte rovnováhu tela a kolobežky a pozerajte sa
priamo pred seba.

Riadidlá otáčajte oboma rukami.

Ak chcete spomaliť alebo zastaviť, uvoľnite akcelerátor a
držte brzdu. Po zastavení nechajte jednu nohu na zemi
kvôli rovnováhe.

⚠ Po zastavení kolobežku vypnete podržaním tlačidla vypnutia na 3 sekundy.

Odbočenie vpravo       Odbočenie vľavo

SK



5.2 Odporúčania na nácvik
Jazdu nacvičujte, kým nebudete vedieť ľahko používať všetky funkcie kolobežky. Riaďte sa týmito tipmi:
• Vyhnite sa predmetom, ktoré by sa mohli zachytiť alebo zaseknúť v kolesách.
• Noste pevnú obuv pre lepšiu pružnosť a stabilitu.
• Trénujte, až kým bez problémov nezvládnete nasadnutie, jazdu, zatáčanie, zastavenie a zosadnutie.
• Jazda po ceste so sklonom 20° je pre G3 možná, ale neodporúča sa.
• G3 je vhodnejšia na relatívne rovné cesty.
• Nejazdite po svahoch, medzi chodcami ani cez prekážky, kým kolobežku dokonale neovládate.
⚠ G3 váži približne 25 kg. Pred zdvihnutím ju nezabudnite zložiť.
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Kapitola 6

Čistenie a údržba
6.1 Čistenie
Po dlhšej jazde kolobežku vyčistite, aby G3 správne fungovala.
⚠ Pred čistením kolobežku vypnite.
⚠ Čistite ju suchou handričkou.
⚠ Zabráňte kontaktu s kvapalinou.
⚠ Nepoužívajte alkohol ani čistiace prostriedky.
⚠ Nestriekajte kvapalinu priamo na žiadnu časť kolobežky.
6.2 Skladovanie
Pred uskladnením ju nabite; nabíjajte ju každé 2 mesiace. G3 zakryte proti prachu. Neskladujte ju v prašnom ani vlhkom
prostredí.
6.3 Preprava
Pred presúvaním, zdvíhaním alebo prepravou kolobežku zavrite a zložte (pozri časť 3.4). Pri zdvíhaní pamätajte, že G3
váži približne 25 kg.
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Kapitola 7

Údržba

Vaša elektrická kolobežka G3 má pre pôvodného majiteľa jednoročnú záruku od dátumu kúpy na vady materiálu a spracovania
pri bežnom používaní a servise.
Táto záruka vám poskytuje konkrétne zákonné práva; v závislosti od miestnych zákonov môžete mať aj ďalšie práva. Záruka
platí jeden rok od dátumu kúpy. Ak je výrobok opravený alebo vymenený, záručná lehota sa nepredlžuje. Záruka kryje iba
technické hardvérové chyby pri bežnom používaní počas záručnej doby.
Záruka sa nevzťahuje na: prepravu, skladovanie, používanie, nedodržanie návodu, úpravy, neoprávnené opravy, odreniny ani
nehody.
Jazdite v súlade s dopravnými predpismi a miestnymi zákonmi. Lítiovú batériu možno nabiť najmenej 500-krát. Pri nabíjaní
lítiových batérií môžu vzniknúť riziká; nabíjajte ich vonku.
Vyhlásenie: Za náhodné použitie výrobku nezodpovedáme a naša zodpovednosť za žiadnych okolností neprekročí kúpnu cenu
výrobku.
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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
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1. fejezet

Alapvető információk
Ez az útmutató a G3 funkcióit, használatát és karbantartását ismerteti. Az ügyfélszolgálat felkeresése előtt készítse
elő a vásárlási adatokat, mert az ügyintézés során szükség lesz rájuk.

Vásárlási adatok:

Rollerkód: (a roller alján)

tartsa be az útmutató szabályait

1.1 Fontos információk
Az elektromos roller használatakor be kell tartania a jogszabályokat. A felhasználó vállalja a kockázatokat és a felelősséget. Ide
tartoznak többek között az izomsérülések, törések, vágott sebek, súlyos sérülések, a halál, valamint az elektromos roller
használatával kapcsolatos egyéb veszélyek.
⚠ Mindig viseljen védőfelszerelést (bukósisakot, könyök- és térdvédőt stb.).
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⚠ A csomagolást biztonságosan ártalmatlanítsa; gyermekekre és háziállatokra veszélyes.
⚠ Ellenőrizze a termék teljességét; hiányzó alkatrész esetén forduljon az eladóhoz.
⚠ Sérült terméket ne használjon.
⚠ Kizárólag a szabványos töltőt használja.
⚠ Ha gyermek használja a rollert, felügyelje őt.
⚠ Csak vállalatunk alkatrészeit használja.
⚠ Óvja az elektromos részeket a víztől és folyadékoktól.
⚠ A port száraz ruhával távolítsa el. Ne permetezzen folyadékot a termékre.
⚠ A terméket, alkatrészeit és tartozékait ne merítse vízbe.
⚠ Lépcsőn ne használja.
⚠ A roller csak egy személy számára készült.
⚠ A terméket por ellen takarja le; poros helyen ne tárolja.
⚠ Tűzveszélyes területen ne közlekedjen.

1.3 Hulladékkezelés
A terméket ne égesse el, ne ássa el, és ne dobja a háztartási hulladék közé. Sérült vagy égő akkumulátor veszélyt és
környezetszennyezést okozhat. Tartsa be az előírásokat, és felelősen ártalmatlanítsa a terméket.
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1.4 Műszaki adatok

Műszaki adatok
Összecsukott méret

Kinyitott méret
Nettó tömeg

Maximális terhelés
Teljesítmény

Emelkedőképesség
Megfelelő terep

Üzemi hőmérséklet
Tárolási hőmérséklet
Sebesség és hatótáv
Maximális sebesség

Hatótáv
Gumiabroncsok

Első gumiabroncs
Hátsó gumiabroncs

Akkumulátor paraméterei
Típus

Akkumulátor védelme
Feszültség és áram

Teljes energia
Töltő paraméterei

Bemeneti feszültség
Kimeneti feszültség

Töltési idő

1200 x 660 x 550mm
1200x 660x 1290mm

25±1kgs
100kgs
≤20%

Sima út, 20%-nál kisebb emelkedő
25°C

-10°C to 50°C
50 km / h

60km (load: 65kg Battery 18Ah)
10.5-inch
10.5-inch

Újratölthető lítiumion 18650/18650
Túltöltés, túlmerítés és túlmelegedés elleni automatikus leállítás

52V 18Ah
936Wh

AC100-240V 50/60Hz
DC 58.8v 2a
10~12Hours

A tényleges paraméterek a kézhez kapott terméktől függően eltérhetnek.

Tételek Részletek ParaméterekTételek Részletek Paraméterek

Műszaki adatok Összecsukott méret 1200 x 660 x 550mm

Kinyitott méret 1200x 660x 1290mm

Nettó tömeg 25±1kgs

Teljesítmény Maximális terhelés 100kgs

Emelkedőképesség ≤20%

Megfelelő terep Sima út, 20%-nál kisebb emelkedő

Üzemi hőmérséklet 25°C

Tárolási hőmérséklet -10°C to 50°C

Sebesség és hatótáv Maximális sebesség 50 km / h

Hatótáv 60km (load: 65kg Battery 18Ah)

Gumiabroncsok Első gumiabroncs 10.5-inch

Hátsó gumiabroncs 10.5-inch

Akkumulátor adatai Típus Újratölthető lítiumion 18650/18650

Akkumulátor védelme Automatikus leállítás túltöltés, túlmerítés és túlmelegedés esetén

Feszültség és áram 52V 18Ah

Teljes energia 936Wh

Töltő paraméterei Bemeneti feszültség AC100-240V 50/60Hz

Kimeneti feszültség DC 58.8v 2a

Töltési idő 10~12Hours
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2. fejezet

Termékbemutatás
2.1 A csomag tartalma

• G3 elektromos roller ×1      • Beállító szerszám ×1
• Töltő ×1                         • Útmutató ×1

2.2 A KUKIRIN G3 ábrája

A tényleges termékadatok és műszaki adatok a termék fejlesztése és optimalizálása miatt előzetes értesítés nélkül változhatnak.

18 első tárcsafék 36 irányjelző kapcsoló/dudagomb
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2.3 Gombok ismertetése
Indulás előtt ismerje meg a KUKIRIN G3 gombjainak funkcióit és a
kijelző jelentéseit.
1  Be-/kikapcsoló: bekapcsoló és kombinált funkciógomb
   Kikapcsolt állapotban megnyomva kapcsolja be a rollert.
   Bekapcsolva kétszer megnyomva sebességfokozatot vált;
röviden megnyomva a fényszórót kapcsolja; megnyomva
kikapcsolja a rollert.
   Bekapcsolt rollernél a fényszórók be-/kikapcsolhatók.
2  Beállítás: mértékegység-váltás (mérföld/kilométer); nyomva
tartva tempomat be/ki.
3  Üzemmód: sebességfokozat váltása (1-2-3-1)
4  Világítás: fényszórók be-/kikapcsolása

2.4 Kijelző-információk
1 Sebességtartó automatika 10 Gyalogos üzemmód
2 Fényszóró állapota       11 Valós idejű sebesség
3 Nulla/nem nulla üzemmód  12 Bluetooth-zár
4 Takarékos fokozat        13 Bluetooth-kapcsolat
5 Sport fokozat            14 mérföld
6 Verseny fokozat          15 kilométer
7 Alacsony töltöttség jelzés 16 Világítás kapcsolója
8 Töltöttségi szint        17 Fokozatállító gomb
9 Összes kilométer         18 Set gomb
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3. fejezet
A roller összeszerelése és összecsukása

Összeszerelés előtt ellenőrizze, hogy a G3 ki van kapcsolva.
A legtöbb alkatrész gyárilag össze van szerelve. Indulás
előtt csak néhány alkatrészt kell felszerelni.

Elektromosroller-szerelő készlet és szerszámok

3.1 Kormány
felszerelése

3.2 Hátsó sárvédő
felszerelése

Szerszámtáska        M5 imbuszkulcs       M4 imbuszkulcs       M3 imbuszkulcs       Szilikoncsík        M6 csavar     M6 csap
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3.1 Kormány felszerelése

1  Az ábra szerint állítsa be a kormány megfelelő irányát. A fékkar bal oldalon előre, a hüvelykujjas gyorsító jobb
oldalon hátra nézzen.
2  Igazítsa be, és helyezze be a rögzítőtalpat a kormányrúd rögzítőfészkébe.
3  Állítsa be az irányt, majd rögzítse négy csavarral.
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3.2 Hátsó sárvédő felszerelése
1  Helyezze a hátsó sárvédőt a bal és jobb
felfüggesztőkar közötti rögzítési helyre.
2  Ügyeljen a bal és jobb oldalra. A sárvédő csak
megfelelő irányban helyezhető be.
3  Csavarozza szorosan a helyére.

3.3 A roller kitámasztója
1  Keresse meg a fellépő mellett lévő
kitámasztót.
2  Nyomja le a kitámasztót.
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3.4 A roller összecsukása
1  Oldja ki az összecsukás biztonsági reteszét, és
nyomja meg a zárat.
2  Hajtsa le a kormányrudat.
3  Akassza a rögzítőfület a hátsó pedál alsó részére.
A roller kinyitásához a fenti lépéseket fordított
sorrendben végezze el.
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4. fejezet

Akkumulátor töltése

4.1 Töltési eljárás

⚠ Használat előtt töltse fel a rollert.

⚠ Használat előtt töltse fel a rollert.
1  Töltés előtt kapcsolja ki a rollert.
2  Keresse meg a töltőcsatlakozót, és dugja be a töltőt.
3  A megfelelő töltőt használja.
4  Töltés közben a jelzőfény piros.
5  A töltés befejezésekor a jelzőfény zöld.
⚠ Első töltéskor használat előtt legalább 12 órán át töltse a rollert.
⚠ Töltés közben semmilyen körülmények között ne használja a rollert.
⚠ Ne töltse a szükségesnél tovább. A szabványos töltési idő kb. 12 óra (18Ah akkumulátor).
⚠ A túl hosszú töltés csökkentheti az akkumulátor élettartamát és teljesítményét.
⚠ Az élettartam növelése érdekében legalább kéthavonta töltse fel.
Figyelem: Ne töltsön beltérben. A lítiumakkumulátorok kockázatosak; járjon el óvatosan.

TÖLTÉS Óvintézkedés: Ne töltsön beltérben. A lítiumakkumulátorok kockázatosak;
járjon el óvatosan.
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4.2 Akkumulátor adatai

Alkatrészek
Akkumulátor típusa

Töltési idő
Feszültség

Akkumulátor-kapacitás
Üzemi hőmérséklet
Töltési hőmérséklet
Tárolási hőmérséklet

kWh
Védelem

Paraméter
Újratölthető lítiumion

10~12Hours
52V
18Ah

-10°C to 40°C
5°C to 45°C

-20°C to 50°C
936Wh

Automatikus leállítás túltöltés, túlmerítés és túlmelegedés esetén

5. fejezet

Használat
A G3 használata előtt olvassa el az alábbi információkat.
⚠ Bukósisak és egyéb védőruházat viselése kötelező.
⚠ Csak 100 kg alatti terhelés megengedett.
⚠ Tartsa be a helyi jogszabályokat.
⚠ A G3 motort tartalmaz, ezért a helyi előírások szerint gépjárműnek minősülhet. A helyi előírások betartásáért a
felhasználó felel.
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5.1 Vezetési útmutató
Tegyük fel, hogy megfelelő védőfelszerelést visel, és a roller elegendő töltöttséggel sík úton áll.

Mindkét kézzel fogja a kormányt, és tegye jobb lábát a
fellépőre. Bal lábbal enyhén lökje meg (5km/h), majd a
jobb hüvelykujjával működtesse a gyorsítót.

Tartsa egyensúlyban testét és a rollert, és nézzen
egyenesen előre.

Mindkét kézzel fordítsa a kormányt.

Lassításhoz vagy megálláshoz engedje fel a gyorsítót, és
húzza a fékkart. Megállás után az egyensúly érdekében
egyik lába maradjon a talajon.

⚠ Megállás után a kikapcsológomb 3 másodperces megnyomásával kapcsolja ki a rollert.

Fordulás jobbra       Fordulás balra
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5.2 Gyakorlati tanácsok
Gyakorolja a vezetést, amíg a roller minden funkcióját könnyen tudja használni. Kövesse az alábbi tanácsokat:
• Kerülje el azokat a tárgyakat, amelyek a kerekekbe tapadhatnak vagy beszorulhatnak.
• A rugalmasság és stabilitás érdekében viseljen lapos talpú cipőt.
• Addig gyakoroljon, amíg könnyen fel- és le tud szállni, előre tud haladni, kanyarodni és megállni.
• A 20°-os lejtésű úton való haladás lehetséges a G3-mal, de nem ajánlott.
• A G3 inkább viszonylag sík útfelületre ajánlott.
• Amíg nem jártas a roller kezelésében, ne közlekedjen lejtőn, gyalogosok között vagy akadályokon.
⚠ A G3 tömege kb. 25 kg. Felemelés előtt ne felejtse el összecsukni.
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6. fejezet

Tisztítás és karbantartás
6.1 Tisztítás
Hosszabb használat után tisztítsa meg a G3-at a megfelelő működés érdekében.
⚠ Tisztítás előtt kapcsolja ki a rollert.
⚠ Száraz ruhával tisztítsa.
⚠ Kerülje a folyadékokkal való érintkezést.
⚠ Ne használjon alkoholt vagy mosószert.
⚠ Ne permetezzen folyadékot közvetlenül a roller semelyik részére.
6.2 Tárolás
Tárolás előtt töltse fel; kéthavonta töltse fel. A G3-at takarja le por ellen. Ne tárolja poros vagy nedves környezetben.
6.3 Szállítás
Mozgatás, felemelés vagy szállítás előtt zárja össze és csukja össze a rollert (lásd 3.4). Felemeléskor vegye figyelembe,
hogy a G3 tömege kb. 25 kg.
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7. fejezet

Karbantartás

A G3 elektromos rollerre az eredeti tulajdonos számára a vásárlás napjától számított egyéves garancia vonatkozik az anyag- és
gyártási hibákra, rendeltetésszerű használat és szervizelés mellett.
A garancia meghatározott törvényes jogokat biztosít; a helyi jogszabályoktól függően további jogai is lehetnek. A garancia a
vásárlás napjától egy évig érvényes. Javítás vagy csere esetén a garancia időtartama nem hosszabbodik meg. Csak a jótállási
idő alatti, rendeltetésszerű használatból eredő műszaki hardverhibákra terjed ki.
A garancia nem terjed ki a szállításra, tárolásra, használatra, az útmutató be nem tartására, átalakításra, engedély nélküli
javításra, kopásra és balesetre.
Közlekedjen a közlekedési és helyi előírások szerint. A lítiumakkumulátor legalább 500-szor tölthető. A lítiumakkumulátorok
töltése veszélyekkel járhat; kültérben töltse őket.
Nyilatkozat: A termék véletlenszerű használatáért nem vállalunk felelősséget, és felelősségünk semmilyen esetben sem haladja
meg a termék vételárát.
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MANUAL DE UTILIZARE
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Cuprins

1. Informații de bază
1.1 Informații importante
1.2 Avertismente de siguranță
1.3 Eliminare
1.4 Specificații produs

2. Prezentarea produsului
2.1 Conținutul pachetului
2.2 Diagrama KUKIRIN G3
2.3 Informații despre butoane
2.4 Informații afișaj

3. Plierea și asamblarea trotinetei
3.1 Montarea ghidonului
3.2 Montarea apărătorii spate
3.3 Cricul trotinetei
3.4 Plierea și deplierea trotinetei

4. Încărcarea bateriei
4.1 Cum se încarcă
4.2 Specificații baterie

5. Utilizare
5.1 Instrucțiuni de conducere
5.2 Recomandări de exersare

6. Curățare și întreținere
6.1 Curățare
6.2 Depozitare
6.3 Transport

7. Întreținere

Vă mulțumim că ați achiziționat trotineta electrică Kukirin G3.
Pentru siguranța dvs. și a celorlalți, citiți instrucțiunile înainte de utilizare.
Produsul poate diferi ușor de ilustrație.
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Capitolul 1

Informații de bază
Acest manual include funcțiile, utilizarea și întreținerea modelului G3. Înainte de a contacta serviciul clienți, pregătiți
informațiile despre achiziție, deoarece vor fi necesare în timpul procedurii.

Cod trotinetă: (pe partea inferioară a trotinetei)

respectați regulile din acest manual

1.1 Informații importante
La utilizarea trotinetei electrice trebuie să respectați legea. Utilizatorul își asumă riscurile și responsabilitățile. Acestea includ,
fără a se limita la, leziuni musculare, fracturi, tăieturi, vătămări grave, deces și alte riscuri asociate utilizării trotinetei electrice.
⚠ Purtați întotdeauna echipament de protecție (cască, protecții pentru coate, genunchiere etc.).
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⚠ Eliminați ambalajul în siguranță. Este periculos pentru copii și animale de companie.
⚠ Verificați integritatea produsului; dacă lipsesc piese, contactați vânzătorul.
⚠ Dacă produsul este deteriorat, nu îl utilizați.
⚠ Utilizați numai încărcătorul standard.
⚠ Supravegheați copilul dacă folosește trotineta.
⚠ Utilizați numai componente furnizate de compania noastră.
⚠ Protejați componentele electrice de apă și lichide.
⚠ Îndepărtați praful cu o lavetă uscată. Nu pulverizați lichid pe produs.
⚠ Nu introduceți produsul, componentele sau accesoriile în apă.
⚠ Nu utilizați pe scări.
⚠ Trotineta este destinată unei singure persoane.
⚠ Acoperiți produsul pentru protecție împotriva prafului; nu îl depozitați în mediu cu praf.
⚠ Nu circulați în zone cu pericol de incendiu.

1.3 Eliminare
Nu ardeți, nu îngropați și nu aruncați produsul împreună cu deșeurile menajere. O baterie deteriorată sau care ia foc poate
cauza pericole și poluarea mediului. Respectați reglementările și eliminați produsul cu grijă.
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1.4 Specificații produs

Specificații
Dimensiune pliată

Dimensiune depliată
Greutate netă

Sarcină maximă
Performanțe produs
Capacitate de urcare

Teren adecvat
Temperatură de funcționare
Temperatură de depozitare

Viteză și autonomie
Viteză maximă

Autonomie
Anvelope

Anvelopă față
Anvelopă spate

Parametri baterie
Tip

Tip protecție baterie
Tensiune și curent

Energie totală
Parametri încărcător
Tensiune de intrare
Tensiune de ieșire
Timp de încărcare

1200 x 660 x 550mm
1200x 660x 1290mm

25±1kgs
100kgs
≤20%

Drum neted, pantă mai mică de 20%
25°C

-10°C to 50°C
50 km / h

60km (load: 65kg Battery 18Ah)
10.5-inch
10.5-inch

Ioni de litiu reîncărcabili 18650/18650
Oprire automată la supraîncărcare, descărcare excesivă și supraîncălzire

52V 18Ah
936Wh

AC100-240V 50/60Hz
DC 58.8v 2a
10~12Hours

Parametrii reali pot diferi în funcție de produsul primit.

Elemente Detalii ParametriElemente Detalii Parametri

Specificații Dimensiune pliată 1200 x 660 x 550mm

Dimensiune depliată 1200x 660x 1290mm

Greutate netă 25±1kgs

Performanțe produs Sarcină maximă 100kgs

Capacitate de urcare ≤20%

Teren adecvat Drum neted, pantă mai mică de 20%

Temperatură de funcționare 25°C

Temperatură de depozitare -10°C to 50°C

Viteză și autonomie Viteză maximă 50 km / h

Autonomie 60km (load: 65kg Battery 18Ah)

Anvelope Anvelopă față 10.5-inch

Anvelopă spate 10.5-inch

Parametri baterie Tip Ioni de litiu reîncărcabili 18650/18650

Tip protecție baterie Oprire automată la supraîncărcare, descărcare excesivă și supraîncălzire

Tensiune și curent 52V 18Ah

Energie totală 936Wh

Parametri încărcător Tensiune de intrare AC100-240V 50/60Hz

Tensiune de ieșire DC 58.8v 2a

Timp încărcare 10~12Hours

RO



Capitolul 2

Prezentarea produsului
2.1 Conținutul pachetului

• Trotinetă electrică G3 ×1  • Unealtă de reglare ×1
• Încărcător ×1                 • Manual ×1

2.2 Diagrama KUKIRIN G3

Detaliile și specificațiile reale ale produsului se pot modifica fără notificare, ca urmare a actualizării și optimizării produsului.

18 frână cu disc față 36 comutator semnalizare/buton claxon
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2.3 Informații despre butoane
Înainte de utilizare, trebuie să înțelegeți funcțiile butoanelor și
indicațiile afișajului KUKIRIN G3.
1  Buton pornire/oprire: pornire și tastă combinată de funcții
   Apăsați pentru a porni trotineta când este oprită.
   După pornire, apăsați de două ori pentru a schimba modul de
viteză; apăsați scurt pentru far; apăsați pentru a opri trotineta.
   Farurile pot fi pornite/oprite când trotineta este pornită.
2  Setări: schimbarea unităților (mile și kilometri); țineți apăsat
pentru tempomat pornit/oprit.
3  Mod: schimbarea modului de viteză (1-2-3-1)
4  Lumini: pornire/oprire faruri

2.4 Informații afișaj
1 Tempomat                  10 Mod pieton
2 Stare faruri               11 Viteză în timp real
3 Mod zero/non-zero          12 Blocare Bluetooth
4 Mod economic               13 Conectare Bluetooth
5 Mod sport                  14 milă
6 Mod cursă                  15 kilometru
7 Avertizare baterie redusă  16 Comutator lumini
8 Nivel baterie              17 Buton reglare mod
9 Kilometraj total           18 Buton Set
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Capitolul 3

Plierea și asamblarea trotinetei
Înainte de asamblare, asigurați-vă că G3 este oprită.
Majoritatea componentelor sunt asamblate din fabrică.
Înainte de utilizare trebuie montate numai câteva piese.

Kit de montare și unelte pentru trotineta electrică

3.1 Montarea
ghidonului

3.2 Montarea apărătorii
spate

Geantă unelte        Cheie imbus M5       Cheie imbus M4       Cheie imbus M3       Bandă silicon       Șurub M6     Știft M6
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3.1 Montarea ghidonului

1  Urmând imaginea, reglați direcția ghidonului. Maneta de frână din stânga trebuie orientată în față, iar accelerația cu
degetul mare din dreapta spre spate.
2  Aliniați și introduceți baza de montare în locașul de fixare al tijei.
3  Reglați direcția și fixați cu patru șuruburi.
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3.2 Montarea apărătorii spate
1  Introduceți apărătoarea spate în poziția de
montare dintre brațele stâng și drept ale
suspensiei.
2  Acordați atenție orientării stânga/dreapta.
Apărătoarea poate fi introdusă normal numai în
direcția corectă.
3  Strângeți bine șuruburile.

3.3 Cricul trotinetei
1  Găsiți cricul lângă platformă.
2  Împingeți cricul în jos.
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Capitolul 4

Încărcarea bateriei

4.1 Cum se încarcă

⚠ Încărcați trotineta înainte de utilizare.

⚠ Încărcați trotineta înainte de utilizare.
1  Opriți trotineta înainte de a începe încărcarea.
2  Găsiți portul de încărcare și introduceți încărcătorul în mufă.
3  Utilizați încărcătorul potrivit.
4  Lumina este roșie în timpul încărcării.
5  Lumina devine verde când încărcarea este finalizată.
⚠ La prima încărcare, încărcați trotineta electrică cel puțin 12 ore înainte de utilizare.
⚠ Nu utilizați sub nicio formă trotineta în timpul încărcării.
⚠ Nu încărcați mai mult decât este necesar. Timpul standard este de aproximativ 12 ore (baterie 18Ah).
⚠ Încărcarea excesivă poate afecta durata de viață și performanța bateriei.
⚠ Pentru a prelungi durata de viață, încărcați bateria cel puțin o dată la două luni.
Atenție: Nu încărcați în interior. Produsele cu baterii litiu prezintă riscuri; procedați cu atenție.

ÎNCĂRCARE Precauții: Nu încărcați în interior. Bateriile cu litiu prezintă riscuri; procedați
cu atenție.
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4.2 Specificații baterie

Componente
Tip baterie

Timp încărcare
Tensiune

Capacitate baterie
Temperatură funcționare
Temperatură încărcare

Temperatură depozitare
kWh

Protecție

Parametru
Ioni de litiu reîncărcabili

10~12Hours
52V
18Ah

-10°C to 40°C
5°C to 45°C

-20°C to 50°C
936Wh

Oprire automată la supraîncărcare, descărcare excesivă și supraîncălzire

Capitolul 5

Utilizare
Înainte de a utiliza G3, citiți următoarele informații.
⚠ Trebuie să purtați cască și alte echipamente de protecție.
⚠ Este permisă numai o greutate sub 100 kg.
⚠ Respectați legislația locală.
⚠ G3 conține motor și poate fi clasificată drept vehicul cu motor conform reglementărilor locale. Utilizatorul este
responsabil pentru respectarea reglementărilor locale.
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5.1 Instrucțiuni de conducere
Presupunând că purtați echipament de protecție adecvat și ați așezat trotineta pe un drum drept, cu suficientă încărcare,
urmați acești pași.

Țineți ghidonul cu ambele mâini și puneți piciorul drept
pe platformă. Împingeți ușor cu piciorul stâng (5km/h)
pentru a porni trotineta și acționați accelerația cu
degetul mare drept.

Mențineți corpul și trotineta în echilibru privind drept
înainte.

Rotiți ghidonul cu ambele mâini.

Pentru încetinire sau oprire, eliberați accelerația și țineți
frâna. După oprire, păstrați un picior pe sol pentru
echilibru.

⚠ Pentru oprire, apăsați butonul de oprire timp de 3 secunde după ce trotineta s-a oprit.

Viraj la dreapta       Viraj la stânga
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5.2 Recomandări de exersare
Exersați până când puteți utiliza cu ușurință toate funcțiile trotinetei. Urmați recomandările de mai jos:
• Evitați obiectele care se pot lipi sau bloca în roți.
• Purtați încălțăminte cu talpă plată pentru flexibilitate și stabilitate.
• Continuați să exersați până puteți urca, merge înainte, vira, opri și coborî ușor.
• Deplasarea pe drum cu pantă de 20° este posibilă cu G3, dar nu este recomandată.
• G3 este mai potrivită pentru drumuri relativ plane.
• Nu circulați pe pante, printre pietoni sau peste obstacole până nu stăpâniți trotineta.
⚠ G3 cântărește aproximativ 25 kg. Nu uitați să o pliați înainte de a o ridica.
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Capitolul 6

Curățare și întreținere
6.1 Curățare
După utilizare îndelungată, curățați G3 pentru a funcționa corespunzător.
⚠ Opriți trotineta înainte de curățare.
⚠ Curățați cu o lavetă uscată.
⚠ Evitați contactul cu lichide.
⚠ Nu utilizați alcool sau detergent.
⚠ Nu pulverizați lichid direct pe nicio parte a trotinetei.
6.2 Depozitare
Încărcați-o înainte de depozitare; încărcați-o la fiecare 2 luni. Acoperiți G3 împotriva prafului. Nu o depozitați într-un
mediu cu praf sau umiditate.
6.3 Transport
Închideți și pliați trotineta înainte de deplasare, ridicare sau transport (consultați secțiunea 3.4). La ridicare, țineți cont că
G3 cântărește aproximativ 25 kg.
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Capitolul 7

Întreținere

Trotineta electrică G3 beneficiază pentru proprietarul inițial de o garanție de un an de la data achiziției împotriva defectelor de
material și manoperă, în condiții normale de utilizare și service.
Această garanție vă oferă drepturi legale specifice și puteți avea și alte drepturi în funcție de legislația locală. Garanția este
valabilă un an de la data achiziției. Dacă produsul este reparat sau înlocuit, perioada de garanție nu se prelungește. Garanția
acoperă numai defectele tehnice hardware apărute în condiții normale de utilizare în perioada de garanție.
Garanția nu acoperă transportul, depozitarea, utilizarea, nerespectarea instrucțiunilor, modificările, reparațiile neautorizate,
abraziunea sau accidentele.
Circulați cu respectarea regulilor de trafic și a legilor locale. Bateria cu litiu poate fi reîncărcată de cel puțin 500 de ori.
Încărcarea bateriilor cu litiu poate implica riscuri; încărcați-le în exterior.
Declarație: Nu suntem responsabili pentru utilizarea accidentală a acestui produs, iar răspunderea noastră nu va depăși în nicio
situație prețul de achiziție al produsului.
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NÁVOD NA POUŽITIE
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Děkujeme, že jste si zakoupili elektrickou koloběžku Kukirin G3.
Pro zajištění bezpečnosti vás i ostatních si před použitím přečtěte tento návod.
Výrobek se může mírně lišit od vyobrazení.
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Kapitola 1

Základní informace
Tento návod obsahuje funkce, používání a údržbu modelu G3. Před kontaktováním zákaznického servisu si připravte
údaje o nákupu, protože je bude během procesu potřebovat.

Údaje o koupi:

Kód koloběžky: (na spodní straně koloběžky)

dodržujte pravidla uvedená v tomto návodu

1.1 Důležité informace
Při jízdě na elektrické koloběžce musíte dodržovat zákony. Uživatel přebírá rizika a odpovědnost. Patří sem mimo jiné svalová
zranění, zlomeniny, tržné rány, vážná zranění, smrt a další rizika související s jízdou na elektrické koloběžce.
⚠ Vždy používejte ochranné vybavení (helmu, chrániče loktů, kolen apod.).
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1.2 Bezpečnostní upozornění

⚠ Obal bezpečně zlikvidujte. Je nebezpečný pro děti a domácí zvířata.
⚠ Zkontrolujte úplnost výrobku; pokud některé části chybí, obraťte se na prodejce.
⚠ Je-li výrobek poškozen, nepoužívejte jej.
⚠ Používejte pouze standardní nabíječku.
⚠ Dohlížejte na dítě, pokud na koloběžce jezdí.
⚠ Používejte pouze komponenty od naší společnosti.
⚠ Chraňte elektrické části před vodou a kapalinami.
⚠ Prach odstraňte suchým hadříkem. Nestříkejte na výrobek kapalinu.
⚠ Výrobek, jeho části ani příslušenství neponořujte do vody.
⚠ Nepoužívejte na schodech.
⚠ Koloběžka je určena pouze pro jednu osobu.
⚠ Výrobek zakryjte proti prachu; neskladujte ho v prašném prostředí.
⚠ Nejezděte v místech s nebezpečím požáru.

1.3 Likvidace
Výrobek nespalujte, nezakopávejte ani nevyhazujte do běžného komunálního odpadu. Poškozená nebo hořící baterie může
způsobit nebezpečí a znečištění životního prostředí. Dodržujte předpisy a výrobek zlikvidujte odpovědně.
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1.4 Technické údaje

Specifikace
Rozměry ve složeném stavu
Rozměry v rozloženém stavu

Čistá hmotnost
Maximální zatížení

Výkon výrobku
Stoupavost

Vhodný terén
Provozní teplota

Teplota skladování
Rychlost a dojezd
Maximální rychlost

Dojezd
Pneumatiky

Přední pneumatika
Zadní pneumatika
Parametry baterie

Typ
Typ ochrany baterie

Napětí a proud
Celková energie

Parametry nabíječky
Vstupní napětí
Výstupní napětí
Doba nabíjení

1200 x 660 x 550mm
1200x 660x 1290mm

25±1kgs
100kgs
≤20%

Rovná cesta, sklon méně než 20%
25°C

-10°C to 50°C
50 km / h

60km (load: 65kg Battery 18Ah)
10.5-inch
10.5-inch

Nabíjecí lithium-iontové články 18650/18650
Automatické vypnutí při přebití, nadměrném vybití a přehřátí

52V 18Ah
936Wh

AC100-240V 50/60Hz
DC 58.8v 2a
10~12Hours

Skutečné parametry se mohou lišit podle dodaného výrobku.

Položky Podrobnosti ParametryPoložky Podrobnosti Parametry

Specifikace Rozměry ve složeném stavu 1200 x 660 x 550mm

Rozměry v rozloženém stavu 1200x 660x 1290mm

Čistá hmotnost 25±1kgs

Výkon výrobku Maximální zatížení 100kgs

Stoupavost ≤20%

Vhodný terén Rovná cesta, sklon méně než 20%

Provozní teplota 25°C

Teplota skladování -10°C to 50°C

Rychlost a dojezd Maximální rychlost 50 km / h

Dojezd 60km (load: 65kg Battery 18Ah)

Pneumatiky Přední pneumatika 10.5-inch

Zadní pneumatika 10.5-inch

Parametry baterie Typ Nabíjecí lithium-iontové články 18650/18650

Typ ochrany baterie Automatické vypnutí při přebití, nadměrném vybití a přehřátí

Napětí a proud 52V 18Ah

Celková energie 936Wh

Parametry nabíječky Vstupní napětí AC100-240V 50/60Hz

Výstupní napětí DC 58.8v 2a

Doba nabíjení 10~12Hours

CZ



Kapitola 2

Představení výrobku
2.1 Obsah balení

• Koloběžka G3 ×1       • Seřizovací nástroj ×1
• Nabíječka ×1             • Návod ×1

2.2 Schéma KUKIRIN G3

Skutečné podrobnosti a specifikace výrobku se mohou bez upozornění změnit v důsledku modernizace a optimalizace.

18 přední kotoučová brzda 36 spínač směrovek/tlačítko houkačky
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2.3 Informace o tlačítkách
Před jízdou se seznamte s funkcemi tlačítek a údaji na displeji
KUKIRIN G3.
1  Tlačítko zap./vyp.: zapnutí a kombinované funkční tlačítko
   Stisknutím zapnete koloběžku ve vypnutém stavu.
   Po zapnutí dvojitým stisknutím změníte režim rychlosti;
krátkým stisknutím zapnete světlomet; stisknutím koloběžku
vypnete.
   Světlomety zapnete/vypnete, když je koloběžka zapnutá.
2  Nastavení: přepnutí jednotek (míle a kilometry); podržením
zap./vyp. tempomat.
3  Režim: přepnutí rychlostního režimu (1-2-3-1)
4  Světla: zapnutí/vypnutí světlometů

2.4 Informace na displeji
1 Tempomat                 10 Režim chůze
2 Stav světlometů          11 Aktuální rychlost
3 Režim nula/nenula        12 Zámek Bluetooth
4 Úsporný režim            13 Připojení Bluetooth
5 Sportovní režim          14 míle
6 Závodní režim            15 kilometry
7 Upozornění nízké baterie 16 Spínač světel
8 Stav nabití              17 Tlačítko nastavení režimu
9 Celkový nájezd           18 Tlačítko Set
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Kapitola 3

Složení a montáž koloběžky
Před montáží se ujistěte, že je G3 vypnutá.
Většina dílů je smontována již z výroby. Před jízdou je nutné
namontovat jen několik dílů.

Montážní sada a nářadí pro elektrickou koloběžku

3.1 Montáž řídítek

3.2 Montáž zadního
blatníku

Taška na nářadí      Imbusový klíč M5     Imbusový klíč M4     Imbusový klíč M3     Silikonový pás     Šroub M6     Čep M6
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3.1 Montáž řídítek

1  Podle obrázku nastavte správný směr představce řídítek. Ujistěte se, že brzda je vlevo směrem dopředu a palcový
akcelerátor vpravo směrem dozadu.
2  Zarovnejte a zasuňte montážní základnu do upevňovacího sedla představce.
3  Nastavte směr a upevněte čtyřmi šrouby.
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3.2 Montáž zadního blatníku
1  Zasuňte zadní blatník do montážního místa
mezi levým a pravým ramenem odpružení.
2  Dbejte na levou a pravou orientaci. Pouze při
správném směru lze zadní blatník normálně
zasunout.
3  Pevně jej přišroubujte.

3.3 Stojánek koloběžky
1  Najděte stojánek vedle nášlapné plochy.
2  Zatlačte stojánek dolů.
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3.4 Složení koloběžky
1  Uvolněte bezpečnostní pojistku skládání a stiskněte
západku.
2  Sklopte sloupek řízení.
3  Zavěste západku do spodní části zadního pedálu.
Při rozkládání postupujte v opačném pořadí.
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Kapitola 4

Nabíjení baterie

4.1 Postup nabíjení

⚠ Před použitím koloběžku nabijte.

⚠ Před použitím koloběžku nabijte.
1  Před zahájením nabíjení koloběžku vypněte.
2  Najděte nabíjecí port a zasuňte nabíječku do zásuvky.
3  Použijte správnou nabíječku.
4  Při nabíjení svítí kontrolka červeně.
5  Po dokončení nabíjení svítí kontrolka zeleně.
⚠ Při prvním nabíjení nabíjejte elektrickou koloběžku alespoň 12 hodin před použitím.
⚠ Koloběžku nikdy nepoužívejte během nabíjení.
⚠ Nenabíjejte déle, než je nutné. Standardní doba nabíjení je přibližně 12 hodin (baterie 18Ah).
⚠ Příliš dlouhé nabíjení může ovlivnit životnost a výkon baterie.
⚠ Pro prodloužení životnosti baterie ji nabíjejte alespoň jednou za dva měsíce.
Upozornění: Nenabíjejte v interiéru. Lithiové baterie jsou rizikové; postupujte opatrně.

NABÍJENÍ Upozornění: Nenabíjejte v interiéru. Lithiové baterie jsou rizikové; postupujte
opatrně.
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4.2 Parametry baterie

Součásti
Typ baterie

Doba nabíjení
Napětí

Kapacita baterie
Provozní teplota
Teplota nabíjení

Teplota skladování
kWh

Ochrana

Parametr
Nabíjecí lithium-iontové články

10~12Hours
52V
18Ah

-10°C to 40°C
5°C to 45°C

-20°C to 50°C
936Wh

Automatické vypnutí při přebití, nadměrném vybití a přehřátí

Kapitola 5

Použití
Před jízdou na G3 si přečtěte následující informace.
⚠ Musíte používat helmu a další ochranný oděv.
⚠ Povolená hmotnost je pouze do 100 kg.
⚠ Dodržujte místní zákony.
⚠ G3 obsahuje motor a podle místních předpisů může být klasifikována jako motorové vozidlo. Za dodržování místních
předpisů odpovídá uživatel.
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5.1 Pokyny k jízdě
Předpokládejme, že máte vhodné ochranné vybavení a koloběžku na rovné cestě s dostatečným nabitím.

Držte řídítka oběma rukama a pravou nohu položte na
palubu. Levou nohou se mírně odrazte (5 km/h), aby se
koloběžka rozjela, a pravým palcem stiskněte
akcelerátor.

Udržujte rovnováhu těla a koloběžky a dívejte se přímo
před sebe.

Řídítka otáčejte oběma rukama.

Chcete-li zpomalit nebo zastavit, uvolněte akcelerátor a
držte brzdu. Po zastavení nechte jednu nohu na zemi pro
rovnováhu.

⚠ Po zastavení koloběžku vypnete podržením tlačítka vypnutí na 3 sekundy.

Odbočení vpravo       Odbočení vlevo
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5.2 Doporučení k nácviku
Jízdu nacvičujte, dokud nebudete snadno používat všechny funkce koloběžky. Řiďte se těmito tipy:
• Vyhněte se předmětům, které by se mohly zachytit nebo zaseknout v kolech.
• Noste pevnou obuv pro lepší pružnost a stabilitu.
• Trénujte, dokud bez problémů nezvládnete nasednutí, jízdu, zatáčení, zastavení a sesednutí.
• Jízda po silnici se sklonem 20° je pro G3 možná, ale nedoporučuje se.
• G3 je vhodnější na poměrně rovné cesty.
• Nejezděte po svazích, mezi chodci ani přes překážky, dokud koloběžku dokonale neovládáte.
⚠ G3 váží přibližně 25 kg. Před zvednutím ji nezapomeňte složit.
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Kapitola 6

Čištění a údržba
6.1 Čištění
Po delší jízdě koloběžku vyčistěte, aby G3 správně fungovala.
⚠ Před čištěním koloběžku vypněte.
⚠ Čistěte ji suchým hadříkem.
⚠ Zabraňte kontaktu s kapalinou.
⚠ Nepoužívejte alkohol ani čisticí prostředky.
⚠ Nestříkejte kapalinu přímo na žádnou část koloběžky.
6.2 Skladování
Před uskladněním ji nabijte; nabíjejte ji každé 2 měsíce. G3 zakryjte proti prachu. Neskladujte ji v prašném ani vlhkém
prostředí.
6.3 Přeprava
Před přesouváním, zvedáním nebo přepravou koloběžku zavřete a složte (viz část 3.4). Při zvedání pamatujte, že G3 váží
přibližně 25 kg.
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Kapitola 7

Údržba

Elektrická koloběžka G3 má pro původního majitele jednoroční záruku od data koupě na vady materiálu a zpracování při
běžném používání a servisu.
Tato záruka vám poskytuje konkrétní zákonná práva; podle místních zákonů můžete mít i další práva. Záruka platí jeden rok od
data koupě. Je-li výrobek opraven nebo vyměněn, záruční doba se neprodlužuje. Záruka kryje pouze technické hardwarové vady
při běžném používání během záruční doby.
Záruka se nevztahuje na: přepravu, skladování, používání, nedodržení návodu, úpravy, neoprávněné opravy, odřeniny ani
nehody.
Jezděte v souladu s dopravními předpisy a místními zákony. Lithiovou baterii lze nabít nejméně 500krát. Při nabíjení lithiových
baterií mohou vzniknout rizika; nabíjejte je venku.
Prohlášení: Za náhodné použití výrobku neodpovídáme a naše odpovědnost za žádných okolností nepřekročí kupní cenu
výrobku.
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